LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS - DEFIANCE LA 30MM 0.60" 25
MOA RINGS

There is nothing on the market that compares with the Hawkins Precision
Long-Range Hybrid Rings. These lightweight rings are a direct-mount, robust, 25
MOA solution for your lightweight hunting rifle. CNC-machined in the USA out of
a single billet of 6061 aluminum, the Long-Range Hybrid Rings weigh between
30z and 40z and feature an anti-cant level cap. These are currently available for
Remington 700, Stiller, and Lone Peak actions with built in 25 MOA.

Attributes

Name: DEFIANCE LA 30MM 0.60" 25 MOA RINGS
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100039579

Mfr. No.: 910-30-H-LA-D-3

Finish: Black

Height: 0.60"

Make: Defiance

Material: Aluminum

Model: -

Scope Tube Diameter: 30mm

Size: High

Style: Ringmounts

Delivery weight: 0.168kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS HAWKINS PRECISION DEFIANCE LA
30MM 0.60" 25 MOA RINGS

Einfilihrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS von Hawkins
Precision. Diese Ringe sind speziell fir die Montage von Zielfernrohren auf leichten Jagdgewehren konzipiert. Um
eine sichere Nutzung zu gewabhrleisten, bitten wir dich, die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und zu
befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fir deinen speziellen Waffentyp und die verwendeten Zielfernrohre geeignet
ist.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften, die den Besitz und die Verwendung von Feuerwaffen
betreffen.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

® Uberpriife regelméRig den Zustand der Ringe und der Montage, um sicherzustellen, dass sie in

einwandfreiem Zustand sind.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

Achte darauf, dass die Ringe ordnungsgemaf und sicher an der Waffe montiert sind, bevor du sie
verwendest.

®* Vermeide es, die Ringe zu Uberdrehen, um Beschadigungen an der Waffe oder den Ringen zu verhindern.
® Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge zur Montage, um sicherzustellen, dass die Ringe nicht beschadigt

werden.

* Uberpriife die Ringe auf Risse oder Beschadigungen, bevor du das Zielfernrohr montierst.
® Bei der Verwendung des Produkts in extremen Wetterbedingungen, achte darauf, dass die Ringe nicht

korrodieren oder beschadigt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle bendtigten Werkzeuge zur Hand hast.
® Uberpriife die Ringe auf sichtbare Mangel.

Montage:

® Positioniere die Ringe an der vorgesehenen Stelle auf der Waffe.

* Befestige die Ringe mit den mitgelieferten Schrauben. Achte darauf, dass sie gleichmafig angezogen
werden.

® Uberpriife mit einem Drehmomentschlissel, dass die Schrauben gemaR den empfohlenen
Spezifikationen angezogen sind.

Zielfernrohr anbringen:
® Setze das Zielfernrohr in die Ringe ein.
® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr gerade und sicher sitzt.
® Ziehe die Ringe vorsichtig an, um das Zielfernrohr zu fixieren.

Uberpriifung:

® Uberprife die gesamte Montage auf Stabilitat.
® Teste die Funktionalitat des Zielfernrohrs, bevor du die Waffe verwendest.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt geméaR den drtlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfalle.
® Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wéhrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstitzung bezlglich der Sicherheit und Nutzung der LONG RANGE HYBRID SCOPE
RINGS, wende dich bitte an den entsprechenden Hersteller oder Handler. Sie stehen dir gerne zur Verfugung, um dir
bei deinen Anliegen zu helfen.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise entscheidend ist, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewabhrleisten. Dein Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS DEFIANCE LA 30MM 0.60" 25 MOA
RINGS

Introduction

Thank you for choosing the Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings. These rings are designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use and maintain your scope rings properly.

General Safety Guidelines

Always ensure that your scope rings are compatible with your rifle and scope before installation.
Inspect the scope rings for any damage or defects before use.

Use the scope rings only for their intended purpose as outlined in this guide.

Keep the scope rings out of reach of children and vulnerable individuals.

If you notice any irregularities in performance, discontinue use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the scope rings.

Use appropriate tools for installation to avoid damaging the rings or the rifle.

Avoid overtightening the screws, as this may lead to damage or misalignment.

Always check the alignment and secure fit of the scope after installation.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using your rifle.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure your workspace is clean and free from distractions.

2. Mounting the Rings

® Place the scope rings onto the rifle's rail or base according to the manufacturer's instructions.
® Align the rings so that they are parallel and level with the rifle's bore.

3. Securing the Rings

® |nsert the screws into the rings and handtighten them.

® Use atorque wrench to tighten the screws to the recommended specifications (consult the

manufacturer’s guidelines).

® Doublecheck the tightness of all screws to ensure they are secure but not overtightened.
4. Installing the Scope

® Carefully place the scope into the mounted rings.

® Adjust the scope for proper eye relief and alignment.

® Secure the scope by tightening the ring screws evenly, ensuring the scope remains level.

5. Final Check

® After installation, check the alignment of the scope and rings.
® Make any necessary adjustments before taking the rifle to the range.



Usage

® Always follow safe shooting practices when using your rifle equipped with the scope rings.
® Regularly inspect the scope and rings for signs of wear or damage during use.
® Clean the scope rings periodically to maintain performance and appearance.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the scope rings are damaged beyond repair, dispose of them as per your local electronic waste disposal
guidelines.

® Do not dispose of the scope rings in household waste. Check for local recycling programs that accept metal
components.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the LongRange Hybrid Scope Rings, please consult the
manufacturer's customer support resources or visit their official website.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings. Thank you for your attention to safety and your commitment to
responsible shooting practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Anillos
Hibridos de Largo Alcance

Introduccion

Gracias por elegir los Anillos Hibridos de Largo Alcance Hawkins Precision. Este producto esta disefiado para
ofrecerte una solucion robusta y ligera para tu rifle de caza. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el producto, asegurate de leer y comprender todas las instrucciones.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras alguna anomalia, deja de usar el producto y contactanos para obtener asistencia.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de rifles y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion Correcta: Asegurate de que los anillos estén instalados de manera segura y correcta en tu rifle.
Verificacién de Ajustes: Revisa que todos los tornillos y ajustes estén bien sujetos antes de cada uso.
Uso Apropiado: Utiliza los anillos solo para el propésito previsto y en combinacién con un visor adecuado.
Condiciones Climaticas: No expongas el producto a condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como humedad excesiva o temperaturas extremas.

Manipulacién Segura: Siempre maneja tu rifle con cuidado y asegurate de que esté descargado cuando no
lo estés usando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
® Asegurate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.

Instalacion:

® Coloca los anillos en la base del visor y asegurate de que estén alineados correctamente.
Usa el destornillador para apretar los tornillos, asegurandote de no aplicar demasiada fuerza para
evitar dafiar el aluminio.

* Verifica que la tapa de nivel anticant esté correctamente instalada.

Uso:
® Antes de salir a cazar, verifica que los anillos estén bien sujetos.

Durante el uso, evita golpear o dejar caer el rifle, ya que esto podria desajustar los anillos.
Después de cada uso, limpia los anillos con un pafio seco para mantener su acabado.

Instrucciones de Eliminacion

Si decides deshacerte de los anillos, asegurate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio.
Considera reciclar el producto en un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto, actualizaciones o consultas, busca un punto de
contacto en la UE que pueda proporcionarte asistencia.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de tu Anillo Hibrido de Largo
Alcance de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Anneaux Hybrides Longue
Portée Hawkins Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux hybrides longue portée Hawkins Precision. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité, I'utilisation et l'installation de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document pour
garantir une utilisation sécuritaire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que les anneaux sont installés correctement avant d'utiliser votre carabine.

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur les anneaux.
Vérifiez régulierement I'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez les anneaux hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Si vous constatez un probléme, ne tentez pas de réparer les anneaux vousméme. Contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser les anneaux si vous remarquez des fissures, des déformations ou d'autres dommages visibles.
Evitez d'appliquer une pression excessive lors de l'installation pour prévenir les dommages.

Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec les anneaux hybrides de Hawkins Precision.

Ne pas exposer les anneaux a des températures extrémes ou a des substances corrosives.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
® Lisez le manuel de votre carabine pour connaitre les spécifications de montage.

2. Installation:
® Positionnez les anneaux sur le rail de votre carabine.
® Serrez les vis de maniére uniforme pour garantir un montage stable.

® Utilisez un couple de serrage approprié pour éviter d'endommager I'aluminium.

3. Utilisation:
® Apreés installation, vérifiez que les anneaux sont bien fixés avant chaque utilisation.

® Effectuez un test de tir pour vous assurer que l'alignement et la stabilité sont corrects.
® Ajustez le niveau anticant selon vos préférences avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas les anneaux dans des lieux non autoriseés.
® Sjles anneaux sont endommagés, contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la

mise au rebut appropriée.
® Assurezvous de suivre les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE désigné pour les questions de sécurité des produits.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Profitez de votre expérience de tir avec les anneaux hybrides longue portée Hawkins Precision, en respectant
toujours les bonnes pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LONG RANGE
HYBRID SCOPE RINGS HAWKINS PRECISION
DEFIANCE LA 30MM 0.60" 25 MOA RINGS

Introduzione

Grazie per aver scelto i Montaggi Ibridi a Lunga Distanza di Hawkins Precision. Questo documento fornisce
importanti linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnalare qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Durante l'installazione, assicurarsi che il montaggio sia sicuro e che non ci siano parti allentate.
Non superare la capacita di carico raccomandata per il prodotto.

Utilizzare solo accessori e componenti compatibili con il prodotto.

Indossare occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

® Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® | eggere attentamente il manuale dell'ottica che si intende montare.

2. Installazione
® Posizionare gli anelli sul fucile in modo che siano allineati con il tubo dell'ottica.
® Fissare gli anelli utilizzando le viti in dotazione, assicurandosi che siano ben serrate.
® Controllare che l'ottica sia livellata utilizzando il tappo di livello anticant.

3. Uso

® Dopo l'installazione, eseguire un controllo finale per garantire che tutto sia fissato correttamente.
® Effettuare un test di tiro per assicurarsi che l'ottica sia allineata e funzionante correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per il riciclaggio degli alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; controllare se ci sono punti di raccolta per materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, contattare il rivenditore presso il quale e stato acquistato il prodotto
o consultare il sito web ufficiale di Hawkins Precision per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, & possibile garantire un uso sicuro e efficace dei Montaggi Ibridi a Lunga
Distanza di Hawkins Precision. Grazie per la vostra attenzione e buon divertimento con il vostro prodotto.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pierscieni do Lunet
Hawkins Precision LongRange Hybrid

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni do lunet Hawkins Precision LongRange Hybrid. Nasze produkty sa projektowane z
mysla o bezpieczenstwie oraz wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj pierscieni zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen sprzetu oraz obrazen.
Regularnie sprawdzaj pierscienie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przechowuj pierscienie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie uzywaj pierscieni, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Upewnij sig, ze pierscienie sg prawidlowo zamontowane przed uzyciem broni.
Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen pierscieni, aby unikngc¢ ich uszkodzenia.
Uzywaj tylko akcesoriéw i komponentdw zalecanych przez producenta.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do montazu.
® Sprawdz, czy pierscienie sg odpowiednie do Twojego modelu broni.

2. Montaz:

® Umiesc¢ pierscienie na odpowiednich miejscach na broni, zgodnie z instrukcjami producenta.
® Uzyj srub do mocowania pierscieni, upewniajac sie, ze sg one dobrze dokrecone, ale nie przesadnie.
® Sprawdz poziomnik antykantu, aby upewnic sie, ze luneta jest zamontowana w poziomie.

3. Uzytkowanie:

®* Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy pierscienie sg w dobrym stanie i prawidtowo zamontowane.
® Regularnie kontroluj ustawienie lunety w trakcie uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj pierscienie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu metali.
® Nie wyrzucaj pierscieni do zwyklego kosza, jesli sg uszkodzone lub nieuzywane.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem Hawkins Precision lub odwiedz nasza strone internetowa.

Dziekujemy za wybor pierscieni do lunet Hawkins Precision LongRange Hybrid. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze.



LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Hawkins Precision LongRange Hybrid Rings kiinnitysrenkaat. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytsta, asennuksesta ja havittamisesta. Noudattamalla néita ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista saanndllisesti renkaiden kunto ja varmista, ettei niissé ole vaurioita.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, etta kiinnitysrenkaat ovat yhteensopivia metséastyskivaarisi kanssa ennen kayttoa.
Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, silla tAma voi vahingoittaa tuotetta.

Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksessa ja kaytossa.

Varmista, ettd renkaat on tiukasti kiinnitetty ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Varmista, ettd kaytat puhdasta ja kuivaa tyéskentelyaluetta.

2. Asennus
Aseta kiinnitysrenkaat metsastyskivaarin runkoputkeen.
Kayta suositeltuja ruuveja ja tydkaluja.

[

[ )

® Kiinnitd renkaat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.

® Tarkista, ettd renkaat ovat tasaisesti ja turvallisesti kiinnitetty.

3. Kayttd

® Varmista, ettd kiinnitysrenkaat ovat kunnolla kiinni ennen metsastysta.
® Tarkista saanndllisesti renkaiden kunto ja varmista, ettei niissa ole kulumia tai vaurioita.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdéntdjen mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta kaikki kysymyksesi
kasitelladn asiantuntevasti ja turvallisesti.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa Hawkins Precision LongRange Hybrid Rings kiinnitysrenkaiden turvallisen
ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS HAWKINS PRECISION DEFIANCE LA
30MM 0.60" 25 MOA RINGS

Introduktion

Tack for att du har valt Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings. Dessa ringar ar designade for att ge en
saker och effektiv montering av kikarsikten pa ditt jaktgevar. For att sakerstalla en trygg anvandning och langvarig
funktionalitet, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar avsedd for ditt specifika kikarsikte och gevér.
Kontrollera att alla delar &r intakta och fria fran skador innan installation.
Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller brister till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid ratt verktyg vid installation for att undvika skador.

® Kontrollera att ringarna &r korrekt atdragna for att forhindra att kikarsiktet ror sig under anvandning.

® Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderforhallanden som kan péaverka dess
prestanda.

® Vid anvandning, hall alltid gevaret i en saker riktning och folj alla sakerhetsforeskrifter for vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Rengor ytan pa vapnet dar ringarna ska monteras.
® Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga.

2. Installation
® Placera ringarna pa vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera ringarna sa att kikarsiktet sitter i dnskad position.

® Anvand en momentnyckel for att atdra skruvarna till rekommenderat vridmoment.

3. Kontroll

® Kontrollera att kikarsiktet ar stabilt och inte ror sig nar vapnet anvands.
® Gor en visuell inspektion av installationen innan du géar ut pa jakt.

4. Anvédndning

® Folj alltid sékerhetsforeskrifterna for vapenhantering.
® Kontrollera regelbundet ringarna och kikarsiktet for tecken p4 slitage eller skada.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
* Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, kontakta en atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av dina Hawkins
Precision LongRange Hybrid Scope Rings. Tack fér att du bidrar till en séaker anvandning av produkter i jakt och
skytteverksamhet.



Navod na bezpecné pouzivani krouzkli na puskohled
LONG RANGE HYBRID

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili krouzky Hawkins Precision LongRange Hybrid. Tento dokument obsahuje dilezité
informace o bezpecném pouZivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovani t&chto pokynd zajisti vasi bezpecnost a
spravnou funkénost vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.
Ujistéte se, ze krouzky jsou kompatibilni s vasi puskou.
Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.
V pfipadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pri instalaci krouzk( pouZivejte vhodné nastroje a dodrZujte pokyny.

Zajistéte, aby byly krouzky spravné utazeny, aby se zabranilo pohybu nebo uvolnéni béhem pouzivani.
Vyhnéte se pouzivani krouzkd, pokud jsou poskozené nebo vykazuji znamky opotiebeni.

Pfi manipulaci s puskou dbejte na bezpecnostni pokyny pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.
® Uijistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a bez prfekazek.

2. Instalace krouzk:

Umistéte krouzky na montazni liStu pusky.

Ujistéte se, Ze krouzky odpovidaji priméru puskohledu (30 mm).
Pouzijte Srouby dodané s krouzky a utazte je podle pokyn( vyrobce.
Zkontrolujte, zda jsou krouZky pevné uchyceny a nehybné.

3. Pouziti:
® Po instalaci krouzk( provedte testovaci stfelbu, abyste ovéfili, Ze puskohled je spravné nastaven a

krouzky drzi.
* Pravidelné kontrolujte utazeni krouzkd, zejména po intenzivnim pouzivani.

Pokyny pro likvidaci
® Krouzky a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do ohné nebo vody, aby nedoslo k ekologickému znegisténi.
® Zvazte recyklaci hlinikovych €asti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V
pfipadé nebezpecnych produktll se informujte 0 moZnostech vraceni nebo vymeény.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani krouzkd Hawkins Precision LongRange Hybrid. DodrZovanim
téchto pokyn( zajistite nejen svou bezpecnost, ale také dlouhou Zivotnost vyrobku.



